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x3

AstaghfiruLlah al-'Azim al-ladht 14 ilaha
illa Huwa-I hayya-l Qayydma wa

Domando perdono ad Allah I'lmmenso, e non c'e
alcuna divinita al di fuori di Lui, il Vivente,

atlbu ilayh I''mmutabile, e mi pento davanti a lui.
x1 Allahumma a’inna “ala dhikrika wa shukrika wa husni Signore, aiutaci a ricordarci di Te, a manifestarTi la
‘ibadatik nostra gratitudine, e a rendere perfetta la nostra
adorazione per Te!
Allahumma Anta-s-Saléamu wa minka-s-Salamu wa O Allah, Tu sei la Pace, da Te viene la Pace, e verso di Te & la
x1 ilayka-s-Salam. tabarakta wa ta“alayta ya dhal-jalali Pace. Tu sei la sorgente della benedizione e della elevazione, o
wal-ikram Detentore di maesta e di beneficenza!
La ilaha illa-Llahu wahdahu la sharika lahu, lahu-I Non c'é altra divinita che Allah. Egli & I'Unico, Egli non ha associati,
x10 mulku wa lahu-l hamdu yuhyi wa yumitu wa huwa “ala la regalita e la lode appartengono a Lui. E' Lui che da la vita e la
kulli shay'in qadir morte, ed € potente in tutte le cose.
X7 Allahumma ajirna min-an-nar O Allah, preservaci dall'inferno.
x8 Allahumma inna nas'aluka ridaka wa-I-janna O Signore, noi Ti chiediamo di essere soddisfatto di noi ed il
Paradiso.
x3 Subhana Llahi I-"azimi wa bihamdih Gloria a Dio, Colui che puo tutto, e a Lui spettano le lodi
Allahumma inna nassaluka mimma 'indak wa afid 'alayna O Allah! Certamente noi Ti chiediamo una parte di cio che
3 min fadlik wa-n-nshur 'alayna mir-Rahmatik wan-nzil Tu possiedi, riversa su noi i Tuoi favori, coprici della Tua
X ‘alayna mim-barakatik Misericordia, e fa scendere su di noi la Tua Benedizione.
O Allah! Tu sei il mio Signore, non c'é altro Dio che Te, sei Tu che mi
Allahumma anta Rabbi 14 ilaha illé anta, khalagtani wa | hai creato ed io sono il Tuo servitore, io rispetto il mio impegno e la
ana "abduka wa ana "ala "ahdika wa wa'dika mastata't, | mia promessa a Te per quello che posso, io cerco rifugio presso di
x3 a'udhubika min sharri ma sana’t, abu'u laka bi Te contro il male che che ho commesso, io riconosco i favori di cui
ni'matika "alayya wa'abu'u bi dhambi faghfir-If fa innahu Tu mi hai colmato e riconosco i miei errori. Perdonami, poiché
la yaghfiru-dhunuba illa ant nessun altro che Te perdona i peccati.
Allahumma inna na’udhu bika min-al fitani ma zahara O Allah! Invero cerchiamo protezione presso di Te contro
X3 minha wa ma batan i disordini; quelli visibili cosi come quelli nascosti.
x3 Na'udhu bi kalimati-Llahi t-tammati min sharri ma khalaq Noi cerchiamo protezione attraverso le parole perfette di Allah
contro il male commesso da chi Egli ha creato.
Noi cerchiamo rifugio presso Allah attraverso le Sue Parole
Na'udhu bi kaliméti—LIahi—t—témméh, min sharri kulli Perfette. Contro tutto il male che viene da un diavolo
x3 shayttanin wa hammah, wa min koulli ‘aynil-lammah 0 da una bestia selvaggia. E contro di ogni occhio che
invidia e desidera il male per gli altri.
Bismi-Llahi-ladht & yaduru ma“a-smihi shay'un fi-l ardi wa
14 fis-sama'i wa huwa-s-sami’u-I"alim Nel Nome di Allah, a cui nulla pud nuocere sulla
x3 terra e nei cieli. Egli & I'Udiente, il Sapiente.
Syl U &y 68 7L Gy
A P Radina bi-Llahi ta*ala rabbaw-wa bi-l ‘islami dinaw-wa bi- Noi siamo soddisfatti di avere Allah come nostro Signore,
9 Lk ‘LA‘e\ ubﬂl-' 3 bﬁﬂr‘:‘é A N - . I'lslam come religione e il Corano per guida. E siamo
x3 P DA I 2T | Qur'ani imama wa bi Sayyidina Muhammadin (saws) . e Z
(] ) gd...uj _@_Jr_ (A REVESA nabivyaw-wa rasdla soddisfatti di avere come Profeta e Messaggero, il nostro
P R o ze vy maestro Mohammed (saws).
RECIPE EVSY
GL‘ < o o O Allah, non c'¢ nulla che possa impedire ai Tuoi doni
Allahumma |& méni’a lima a'taita wa 14 mu'tia lima di arrivare al loro obiettivo e nessuno potra donare
X1 mana'ta wa |& radda lima qadayta wa 1a yanfa'ou dhal cio che Tu hai rifiutato, né potra fermare cio che
jaddi minka-| jadd wa & hawla wa la quwwata illa biLlahi-l Tu hai decretato. E chi compie un'azione non ha
“alyyi-l “azim alcuna incidenza sul risultato, poiché Tu ne sei
I'Autore. E non c'é potenza né forza che in Allah.
Lode ad Allah, d'una lode che sia adeguata alle Sue
Al hamdu li-Llahi hamday -yuwafi ni‘mahu wa youkafi'u Benedizioni, che sia un ringraziamento per le Sue
mazidahu wa yadfa'u nigamah. Ya Rabbana laka-| inesauribili generosita e che tenga lontano il Suo
x3 hamdu kama yambaghi li djalali wadjhika wa li*azimi castigo. O Signore! A Te la lode come si addice alla

sultanik. Subhanaka la nouhsi thana'an “alayka anta
kama athnayta "ala nafsik

Maesta del Tuo Volto e alla Tua immensa potenza .
Gloria a Te, io non potrei lodarTi tanto quanto Tu hai
lodato Te stesso.
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Allah, non c'é altro dio che Lui, il Vivente, il Sussistente.
Non Lo prendono mai né sopore né sonno, quel che e

Allahu |4 ilaha illa huwa-I hayyu-l Qayyum la ta'khudhuhu
sinatuw-wa la nawm lahu ma fi s- nei cieli e quel che é sulla terra Gli appartengono, e chi
samawati wa ma fi-l ard man dhal ladhi yashfa'u “indahu potrebbe intercedere presso di Lui senza il Suo permesso?
1 illa bi-idhnih ya'lamu ma bayna aydihim wa ma Egli conosce cid che € avanti a loro e cio che & alle loro
khalfahum wa 14 yuhitGna bi shay'in min “ilmihi illa bima spalle e invece essi abbracciano della Sua scienza solo
sh&' wasi'a kursiyyuhu s-samawati wa-l ard wa la cio che Egli vuole, il Suo trono si estende sui cieli e sulla
ya'uduhu hifzuhuma wa huwa ["aliyyu I'azim terra e custodirli non Lo stanca, Egli € I'Altissimo, I'Eccelso.
S.2.V.255
S.2 V.255
Allah, non c'é altro dio che Lui, il Vivente, il Sussistente. Non Lo
Fined N P . . - prendono mai né sopore né sonno, quel che & nei cieli e quel
CJ}“E})““} A0 Amlan.a r-rasulu b[ma un2|_la |Ia¥h| m|r—R<:a'l_)b|h| ‘.Na'l che ¢ sulla terra Gli appartengono, e chi potrebbe intercedere
uﬁ‘g R muminun kullun amana b"Ll.ah' wa mala'kat.'h' wa presso di Lui senza il Suo permesso? Egli conosce ci6 che &
x1 - kutubihi wa rusulihi 1a nufarriqu bayna ahadin mir avanti a loro e cio che & alle loro spalle e invece essi
rusulihi wa qa_lu samina wa ata'na ghufranaka abbracciano della Sua scienza solo cio che Egli vuole, il Suo
Rabbana wa ilayka-I masir. trono si estende sui cieli e sulla terra e custodirli non Lo stanca,
S.2.V.285 Egli & I'Altissimo, 'Eccelso.
S.2V.255
Allah non impone a nessuna anima un carico superiore a quanto
puo portare, e cid che ognuno ha guadagnato sara a suo
vantaggio, oppure sara a suo danno cio che avra demeritato.
Layukallifu-Llahu nafsan ‘illa wus'aha laha ma kasabat «Signore nostro, se dimentichiamo e sbagliamo non ci riprendere.
wa “alayha ma ktasabat, Rabbana 14 tu'akhidhna in . Signore nostro, non ¢i imporre il carico che hai .
nasina 'aw 'akhta'na, Rabbana wa I tahmil ‘alayna |mposto a quelli prima di noi. Signore nostro, non ci imporre |I.
isran kama harﬁaltaﬁu “ala ladhina min dabliné carico che non possiamo portare ma condona, perdona e abbi
x1 Rabbana wa I3 tuhammilna ma 13 tagata lana bifYL wa misericordia di noi. Tu sei il nostro Protettore, dunque donaci la
“fu “anna wa ghfir lana wa rhamna, Anta Mawlana fa vittoria sulla gente infedele”.
S.2V.286

nsurna “ala-I gawmi-| kafirin.
S.2.V. 286

Allah é testimone che non c'e altro dio che Lui, e anche gli angeli,
e anche i signori della scienza testimoniano che non c'é altro dio
che Lui, Colui che governa con giustizia, il Potente, il Saggio.

Shahida Llahu annahu la ilaha illa huwa wa-I mal&'ikatu
In verita la religione, presso Allah, & I'lslam.

wa '0la-1 “ilmi g&'imam bi-l gist, |a ilaha illa huwa-I
*Azizou-| hakim. Inna d-dina ‘“inda-Llahi-I islam.
S3.V.18-19 S 3V 1819

x1
[wa ana ash-hadu bi méa shahida Llahou wa astawdi‘u
hadhihi shahadata 'inda-Llah
I (E io confermo cio che Allah ha attestato, io affido questa
testimonianza ad Allah, ed € per me un deposito presso di Lui).
Quli-Llahumma malika Imulki tu'ti--mulka man tacha'u
watanzi u-I-mulka mimman tacha'u watu'izzu man Di: "Mio Dio, Padrone del regno, Tu dai il regno a chi vuoi e strappi
tacha'u watudhillu man tacha'u biyadika-I-khayru innaka il regno a chi vuoi, Tu innalzi chi vuoi e umili chi vuoi, il bene sta
“ala koulli chay'in gadir, taliju-I-layla fi-n-nahari watdlijun- nella Tua mano, Tu sei potente su tutte le cose, insinui la notte
nahara fi-I-layli watukhriju-lI-hayya mina-l-mayyiti nel giorno e il giorno nella notte, trai il vivo dal morto e il morto dal
watukhriju Imayyita mina alhayyi watarzuqu man tacha- vivo, doni cibo a chi vuoi, senza contare”.
ab
Xt $3.V. 2627 S.3V. 2627
BismilLlahi-r Rahmani-r Rahim.
Al-hamdu Lillah IHladh khalaga s-samawati wa |-'arda
artn-n aw itamuluz-2 ala’aj aw< thumma I-ladhina Nel nome di Allah, Clemente e Misericordioso.
kafard birabbihim ya'dilan . Sia lode ad Allah che cred il cielo e la terra e stabili le tenebre
huwa |-ladhr khalagakum min finin thumma qadé e la luce, eppure i miscredenti danno degli eguali al loro Signore.
nadlaja’™ uhadni” nammasum nulaja’ aw © thumma | Egji ¢ Colui che vi ha creato d'argilla e vi ha decretato un termine,
x1 o ~__'antum tamtarGn . un termine designato che sta presso di Lui, eppure voi siete in
idra™ TFfaw itiwamas-s TF uhalL awuh aw® ya'lamu | dubbio. Egli & Dio nei cieli e sulla terra, conosce il vostro segreto
sirrakum wa Jahraksurg“\//a }I/aSIamu ma taksibin e quel che palesate, conosce quel che vi andate procurando.
S.6V.1-3




x1

Qul id*0-Llaha 'aw id*0 r-Rahmana ayyan mma tad*a
falahu-l asma'u-l husna, wa la tajhar bisalatika wa la
tukhafit biha wa-btaghi bayna dhalika sabila. wa quli-l
hamdu liLlahi ladhi lam yattakhidh waladaw-wa lam
yakul-lahu sharikun fi-l mulki wa lam yakul-lahu
walyyium-mina-dh-dhulli wa kabbirhu takbira

$17.V.110

Di: "Invocatelo con il nome di Allah, oppure invocatelo con il
nome di Clemente, comunque Lo invochiate Gli appartengono
i nomi piu belli". Quando preghi non alzare la voce e non
abbassarla troppo ma cerca una via di mezzo. Di: "Sia lode
ad Allah il quale non si & preso un figlio, non ha compagni
nel regno, e non gli occorre un amico che lo salvi
dall'umiliazione". E magnifica la Sua grandezza.

S.17 V. 110-111

x1
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lahu Thamdu fi-s-samawati wal-ardi wa’ashiyyaw-
wahyna tudhhirdn. Yukhrij-I-hayya mina-Imayyiti
wayukhriju-I-mayyita mina-lhayy wayuhi-l-arda ba'da
mawtiha wakadhalika tukhrajin

S.30.V.17-18

Fasubhana-I-lahi hyna tumsuna wa hyna tusbihun. Wa

Rendete gloria ad Allah la sera, rendete gloria ad Allah
la mattina. Allah sia lodato nei cieli e sulla terra, di notte
e nel pomeriggio. Egli & Colui che trae il vivo dal morto e

il morto dal vivo, Colui che suscita a nuova vita la terra

quando & morta, e lo stesso fara di voi.

S.30V. 17-19

x1

Bismi-Llahi-r Rahmani-r Rahim.

Ha-mim. Tanzylu-I-kitabi mina-Llahi al'azyzi-I"alym.
Ghéafiri dhdhambi waqgabili ttawbi shadydi I'igabi dhy-I-
wa ilayhi Imasyr

S.40V.1-2-3

Nel nome di Allah, il Clemente, il Compassionevole
H’a, Mim. E' rivelazione del Libro che viene da Allah, il Potente,
il Saggio, Colui che perdona il peccato e accetta il pentimento e
colpisce violento, il Longanime, non c'é altro dio che Lui,

a Lui tutto ritorna.

S.40V. 1-3
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La yastawy as-habu- nnari wa as-habu-ljannati
ashabu-ljannati humu Ifa-izn. Law anzalna hadha-|
Qur'ana “ala jabalil lara'aytahu khashi’ammutasaddi‘am-
min khashyati-Llah, wa tilka-l amthalu nadribuha li-n nasi
la*allahum yatafakkartin. Huwa-
Llahu lladhf & ilaha illa huwa “alimu-l ghaybi wa
shshahada, huwa-r Rahmanu-r Rahim. Huwa-Llahu
lladhi 14 ilaha illa huwa-I Maliku-I Qudddsu-s Salamu-|
Mu'minu-l Muhayminu-l *Azizu-l Jabbaru-l Mutakabbir,
subhana-Llahi "amma yushrikan. Huwa-Llahu-I Khaliqul
Bari'u-l Musawwiru lahu-I asma'u-l husna, yousabbihu
lahu ma fi-s samawati wa-| ardi wa huwa-| “Azizu-|l
hakim.

S. 59 V. 20-21-22-23-24

Non sono uguali quelli del fuoco e quelli del giardino,
quelli del giardino sono i fortunati. Se avessimo fatto
discendere questo Corano su una montagna, l'avresti
vista crollare e spaccarsi per timore di Allah; Noi
proponiamo questi esempi agli uomini affinché
riflettano. Egli & Allah, non c'e altro dio che Lui,
conosce il mistero e il visibile, & il Clemente,

il Compassionevole. Egli € Allah, non c'e altro dio
che Lui, il Re, il Santo, la Pace, il Fedele, il Custode,
il Potente, il Dominatore, il Superbo. Sia glorificato
Allah, Egli & ben oltre quel che gli associano, Egli &
Allah, il Creatore, il Plasmatore, il Forgiatore, Egli ha
i bellissimi nomi, e ogni cosa nei cieli e sulla terra

celebra le Sue lodi. Egli € il Potente, il Saggio.

S, 59 V. 20-24

Bismi-Llahi-rRahmani-r Rahim.

Nel nome di Allah, il Clemente, il Compassionevole
3 Qul Huwa Llahu 'Ahad. Allahu-s-samad. Lam yalid wa Di: "Egli, Allah, & Uno, Allah I'Eterno, non ha generato,
lam ydlad. Wa lam yaku-Llahu kufuwan ‘ahad non & generato, non c'é nessuno pari Suo".
S. 112 S. 112
Bismi-Llahi-r Rahmani-r Rahim. Qul ‘a’idhu bi Rabbi- ., Nel nome di Dio, il Clemente, il Compassionevole
falag. Min sharri ma khalaq. Wa min sharri ghasigin Di: "Mi rifugio nel Signore dell'alba dal male di quel che Egli
X3 'idha wagab. Wa min sharri-n naffathati fi-l ‘ugad. Wa ha creato, dal male del buio quando si addensa, dal male
Min sharri hasidin 'idha hasad delle donne che soffiano sui nodi, dal male delliinvidioso
'S 113 ’ che invidia".
’ S. 113
Nel nome di Allah, il Clemente, il Compassionevole
Bismi-Llahi-r Rahmani-r Rahim. Qul 'a’tidhu bi Rabbi-n Di: "Mi rifugio nel Signore degli uomini, il Re degli
nas. Maliki-n nas. 'llahi-n nas. Min Sharri-l waswasi-| uomini, il Dio degli uomini, dal male del
x3 Khannés. Alladhi yuwaswisu fi suddri-n-nas. Mina-| jinnati sussurratore, del furtivo che sussurra in petto agli
wa-n-nas uomini, e dai jinn, e dagli uomini".
S. 114 S. 114
x33 Soubhéana-Llah Gloria ad Allah
x33 Al hamdu liLlah Lode ad Allah
x33 Allahu akbar Allah & il piu grande
x1

Allahu akbaru kabira wa-l hamdu liLlahi kathira wa
subhana Llahi wa bihamdihi bukrataw-wa asila

Allah ¢ il piu grande in grandezza, lodi abbondanti ad Allah,
Gloria e ringraziamenti a Lui al mattino come alla sera
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X1 Al A d La ilaha illa-Llah wahdahu la sharika lahu, lahu-l-mulku Non c'é divinita al di fuori di Allah, Solo e senza associati.
- wa lahu-I-hamdu wa huwa 'ala kulli shay'in gadir A lui la regalita e a Lui la lode ed Egli € I'Onnipotente
Allah e i suoi angeli pregano sul Profeta (lode ad Allah
- . . il Signore dell'universo). O voi che credete, anche voi
Inna-Llaha wa mal&'ikatuhu yusalluna “Ala n-nabbi, pregate per lui e augurategli: "Pace”.
(Alhamdu Lillah rabbil alamin) Ya ayyuhal-ladhina
amanu sallu “alayhi wa sallimu taslima. S.33V.56
S.33.V. 56
. i L . O Allah! Che le Tue preghiere, i Tuoi saluti e la Tua
Allahumma salli wa sallim wa bérik “ala sayydina benedizione vadano sui piu felici tra di noi, sul nostro
x1 Muhammadin wa “ala ‘alihi "adada kamali-Llahi wa maestro Muhammad cosi come sulla sua famiglia
kama yaliqu bi kamalihi, Allahumma salli wa sallim wa alla misura della Tua perfezione,una preghiera che
barik "ala As’Adina muhammadin wa "ala alihi “adada convenga alla sua perfezione. O Allah! Che le Tue
)] A . . . Al preghiere, i Tuoi saluti e la Tua benedizione vadano
kamall-Llahl wa kamg yaliqu b'_kama“h" Allahumma sulla luce del guidato Muhammad cosi come sulla
salli wa sallim wa barik “ala Nuril-Huda muhammadin sua famiglia alla misura della Tua perfezione, una
wa “ala lihi “adada kamali-llahi wa kama yaliqu preghiera che convenga alla sua perfezione..
bikamalihi
x10 La ilaha illa-Llah Non c'é altro dio che Allah
La ilaha ila Allah, Seyydouna Muhammadoun Non c'é altro dio che Allah, il nostro nobile maestro Muhammad
1 RassuluLah sallaLahu wa 'ala 'alayhi wa wa sahabihi wa | & il messaggero di Allah, le benedizioni e la pace di Allah siano
X salam su di lui cosi come sulla sua Famiglia e i suoi Compagni
Alayha nahiya, 'alayha namout wa ‘alayha noub'athou Su questa parola noi viviamo, su questa parola noi moriamo,
insha Allah min al aminin, al moutma'inin, al e su questa parola noi saremo resuscitati, se Allah vuole, fra
x1 mustabshirin bil janna coloro i cui cuori sono tranquillizzati, calmati, fra coloro che
hanno ricevuto la buona novella del Paradiso
Rabbana afrigh 'alayna sabran wa tawaffana muslimin Signore, fortifica la nostra pazienza e facci morire da credenti
x1 (v126; S7) sottomessi alla Tua legge
S.7V.126
x1 Subhana Rabbi al ‘ali, al a'la, al wahab Gloria al mio Signore I'Elevato, I'Altissimo, il Generosissimo
> 'J Jaza Llahu 'anna Sayyidana Muhammadan salla Che Allah ricompensi per parte nostra il nobile maestro Muhammad
x3 :
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Llahu 'alayhi wa sallama méa huwa ahluh

(preghiere e pace su di lui) all'altezza del suo merito

x1

Subhéana Rabbika Rabbi-I'izzati *“amma yasiftn, wa
salamun “ala-l mursalin wal-hamdu liLlahi Rabbil alamin.
S.37.V. 180-182

Sia gloria al tuo Signore, il Signore della potenza.Egli &€ ben
oltre le loro descrizioni. Sia pace sugli Inviati. Sia gloria ad
Allah, il Signore dei mondi.

S.37 V. 180-182

x1
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Bismi-Llahi-r Rahmani-r Rahim. Wa Al-"Asr
Inna Al-'Insana Laff Khusr
14 Al-Ladhina 'Amani Wa "Amila As-Salihat Wa
Tawasaw Bil-Haqgi Wa Tawasaw Bis-Sabr
S. 103

Nel nome di Allah il Clemente il Compassionevole
Per il pomeriggio. L'uomo & perduto, tranne coloro che
credono e fanno il bene e si raccomandano I'un laltro la
verita e si raccomandano I'un I'altro la pazienza.

S. 103




